
julius 12. 

Egyévre.. 6 frt. - kr 
Félévre. .ö 

Negyed évre. 1, D0, 

Egyes szám ára. 6 
Külföldre egy évre 8, = 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

sz s ós 
KÉZDIVÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CSIK-SZEREDÁN: 

1 
1 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 1 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. 

rADóÓ-HIvaar.A I: 

KEZDIEVÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

CSIK-SZEREDÁN: 
Györgyjakab Márton nyomdabérlőnél. 

Felhivás előfizetésre 
a „Székelyfölde 1885. évi folyamára. 

A „Szeékelyföld czimü közgazdasági, 
társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 
legi nagyságában 2-szer megjelenő hirlapra 
a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre . 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 00 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 
Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 
telettel kérjük azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, 

veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

Előfizetések elfogadtatnak Kézdi-Vásár- 

helytt a kiadó-hivatalban, Csik-Szeredán 

Györgyjakab Márton nyomdabérlőnél Az elő- 

fizetési pénzek vidékről - legezélszerübben 

posta-utalványnyal - Kézdi-Vásárhelyre, 

lapunk kiadó-hivatalába küldendők. 

Félreértés kikerülése végett kijelentjük, 

hogy azoknak, kik előfizetéseikkel hátrálék- 

ban vannak, lapunkat csak azon remény- 

ben küldöttük és fogjuk talán ezután is kül- 

deni, hogy a hátrálékot utólagosan be fogják 
küldeni. 

szi- 

A Székelyfölde kiadó-hivatala. 

A székely kivándorlásról. 

K.-Vásárhely, 1885. jul. 10. 

Nincs talán olyon kérdés, melyről 

mióta a meglazult erkölcs s a könnyü 

élet iránti hajlam csoportonkint csalo- 

gatja oda a székely hölgyeket: mindig 

felszinen maradó, sokat tárgyalt kérdés 

volt a kivándorlás, a nélkül, hogy vala- 

mi gyökeres intézkedés történt volna 

annak megakadályozására. 
Ugy van most is, mint régen. A szép 

beszédek, melyek annak idejében fel- 

lelkesitették a sziveket, a papiroson ma- 

radtak, de semmi üdvös eredményt nem 

szültek. 
Fáj szivünknek látni, hogy midőn 

Magyarországon oly kevés a magyar s 

midőn az őseink vérén szerzett drága 

föld legszebb része (különösen Erdély- 

ben) idegen ajku s ellenséges érzelmü 

népek birtokában van: a magyar nem- 

zet legmagyarabb, legszorgalmasabb ré- 

sze, a székely, elemi csapások, rossz 

termés s keresethiány által inségre jutva, 

kénytelen hazáját elhagyni s idegen or- 

szágba menni mindennapi kenyerét meg- 

keresni. 
Azok a jó szász és román testvérek, 

birva Erdély legáldottabb részeit, jóllét 

között élve, egyforma jogokat élvezve 

velünk, panaszkodnak és jajgatnak ak- 

kor, midőn a székely határszéli megyék- 

ben a föld annyit sem nyujt a székely 

földmivelőnek, hogy magának és család- 

jának a mindennapi kenyere meglegyen. 

A mult századok harczai alatt a szé- 

annyit irtak, beszéltek és szónokoltak kely megyék voltak a védbástyái a ro- 

volna, mint a székely kivándorlásról. mán és szász földnek; mi vérünkkel 

Mióta az életfenntartás a szomszéd Ro- 

mánia felé üzi a székely munkásokat s 

szereztünk békét és nyugalmat nekik és 

ma, a béke idejében, ők a jóllét karjai 

között panaszolnak, mi meg inségtől 

üzve kivándorlunk. 
Mint az anya, ki elkényeztetett siró 

gyermekeit mindig dédelgeti, hogy hall- 

gassanak, a magyar kormány is min- 

dent megtett eddig, hogy a jajveszékelő 

nemzetiségeket elhallgattassa, s a széke- 

lyeknek meg az a szerep jutott, mi a 

családban a csendes, jó gyermekeknek 

jut, hogy t. i igen kevés gondot fordi- 

tanak rá. 
Bátran elmondhatjuk, hogy nincs nép 

e hazában, mely annyi munkával, fárad- 

sággal élne s mely életfenntartási esz- 
közeit oly nehezen szerezné be, mint 

a székely, s daczára vas-szorgalmának, 

nem képes annyit szerezni, hogy magát 

fenntarthassa; s ennek oka a tulnépes- 

ségben s a kedvezőtlen éghajlati viszo- 

nyokban rejlik. 
Ha tavasszal csekély földét meg- 

müvelhette, megy Romániába, hogy a 

termésig magát fenntarthassa; ha pedig 
a fagy, jég vagy egyéb elemi csapás 

egy napon minden reményét tönkre 

teszi, ujból kénytelen felvenni a vándor- 

botot. Megyénknek különösen északi ré- 

szén ez évről évre igy történik. 
Mintha a természet oltotta volna be 

a székely ember szivébe a keletre való 

törekvés vágyát, minden nyomorba ju- 

tott embernek Románia lebeg szemei 

előtt, mint olyan hely, mely nyomorult 

helyzetéből kiszabadithatja. A kormány 

gondoskodása folytán nyugot felé vasuti 

s egyépb munkák igényeltek munkás- 
kezet. A székely nép figyelme fel volt 
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hiva rá s bizonyos vasuti árkedvezmény 

is biztosittatott a székely munkások ré- 

szére; azonban tudomásunk szerint a 

mi vidékünkről egyetlen ember sem 

ment oda. Ott a biztos munka, kereset, 

mely sok ideig sok munkásnak kenye- 

ret adott volna, ittegy bizonytalan jövő; 

de azért mégis csak Románia felé dobog 

minden székely munkás szive. 

Azon nehány példa, mely a Romá- 

niába bevándorlott és ott megvagyono- 

sodott székelyről szól, oly csáberővel 

bir, melynek a nagy rész nem tud ellent- 

állani. A föld nem terem eleget, munka 

nincs, mely kenyeret adna, keletről csá- 

bitólag int az eldoradó, s csoda-e, hogy 

csoportonként hagyják el az otthont? 

Ha szülőfölde nem tud a munkáskéznek 

munkát adni, a szomszédban kell azt 

keresni. 

A Romániával kötendő keres- 
kedelmi szerződés 

kérdése képezte a budapesti kereskedelmi és 
iparkamara folyó hó 6-án tartott közös ülé- 

sének legfontosabb tárgyát. 
A május 18-ki közös ülés megbizta volt az 

elnökséget, hogy e tárgyban az érdekelt ipa- 
ros- és kereskedői köröket meghallgatván, a 
nyilvánitandó véleményeket és ohajokat a 
legközelebbi kamarai közös ülés elé ter- 
jessze. ; 
Az elnökség a kiviteli és behozatali üzlet 

főbb képviselőit, mintegy 200 kereskedőt és 
iparost, az általuk képviselt üzletágak sze- 
rint csoportositva, külön-külön szakértekez- 

letre hivta meg. Az ezen szakértekezletekre 

kezőket: 

A ,Székelyföldő tárczája. 

A költő. 

Visszhang Reviczky Gyula „A kenyér" czimü 
költeményére. 

(L. „Ország-Világ" 24. sz.) 

„Küzdve küzdj és bizva bizzál!8... 

Madách. 

Telik az idő, 
Mulik a világ. 

Visszaveszi holnap, a mit 
Az idő ma ád. 

Ifju vagy ma még, 
Holnap - szürke, agg... 
Nagy mester az idő: mindig 

Formál, fest, farag. 

8S hogy el ne veszitsd 
Valahogy fejed : 

Nagy ács az idő: üt bele 
Mindig - gond-szeget.. 

Tarka szivárvány - 
letünk egén- 

Csalogat a léten át: a 
Bűbájos remény. 

Ki rajzolta vón' ? 
Az idő keze, 
Hogy káprázzék tőle bamba 
Halandók szeme. 

Törtetünk felé 
Tüskén-bokron át: 
Öreg, ifju, honfi, koldus, 

Király egyaránt. 

Boldogság után 
Lótunk untalan, 

Nem is sejtve gyakran, hogy mily 
Rövid utja van: 

Szalmakunyhó s ott - 
Megelégedés! 

Nélküle kincs, hatalom, hir 
És dics - mind kevés! 

A szerelmes igy 
, Sohajt : „Oh, megállj, 
Égi lény: remény! egy perczre! 

Lásd, szivem beh fáj !4 

Honfi, hős kiált: 
,„Szép remény, maradj! 
Árulóként - annyi vérért - 

Cserben itt ne hagyj!" 

Dörmög bölcs s tudós 
Foliánsi közt: 

„Ma nem értnek; de a hir majd 
Dicsfényben füröszt ! 

Számol a tözsér e 
Reszkető kezén: 

Harsog a bitor: 
„Hitvány csőcselék! 

Vakimerőt remélni mersz? Légy 
Agyutöltelék ! ... 

S mig dőzsöl a bün 
S zugban az erény 

Teng, nyomorgva a reménység 
Koldus-kenyerén : 

A nagy kópé, az 
Idő, fölkaczag 

Mennydörögve: „Sok bolond ! no, 
Csak mulasd magad !... 

De a légen át 
Csak egy tiszta hang 

S aeolhárfa-, majd viharként 
Zendül föl a lant. 

Hallgassátok, im, 
A lant emberét; 
Tiszteljétek a költőben 
Az ég hirnökét! 

„Mért e sok hühó, 
be 

Jámbor emberek 
Rajtatok áll: 
Boldog élete 

i 

Minden ugy van jól, 
A mint van s leszen : 
Napra éj s rózsán tövis s fény „Bár aranyomat - csupán most- 

Kétszerezhetném ! Mellett árny legyen ! 

a 

Tarkán szép a lét 
.S széles e világ! 
Ördögborda mellett nyilhat 
Rózsa s gyöngyvirág. 

Kezdet óta az 
Ember ember volt. 

Avagy mért teremtett az Ir tevehott el 

Igen... a „gyomor 
Az ok s czélamért 
Boldogtalan a világ sont 

Folyton könyüt s vérte20!: 

Mentségnek - kopasz . 
Gyarló emberek!: 

Példakép s vigasztalásaul 
t 

Égre nézzetek! 

vonatkozó jelentésből kiemeljük a követ-



niával való kereskedésünk csekély fejlettsé- 
gének okát nem annyira a vámviszonyokban, 
mint inkább abban keresik, hogy Románia 
nagy erőfeszitéssel emanczipálni törekszik 
magát az iparczikkek behozatala alól, hogy 
az ottani nép a magyar kereskedelem és ipar 
iránt ellenszenvvel viselkedik, hogy más or- 

szágok proveniencziái minden irányban ked- 
vezőbb elbánásban részesülnek, mint a mi 

kiviteli czikkeink, hogy a Romániában ural- 

kodó rossz hitelviszonyok egy-két kisérlet 
után elriasztják kereskedőinket és iparosain- 
kat az ottani összeköttetések fenntartásától, 
hogy konzuláris képviseletünk nem tesz ke- 
reskedésünknek oly hatható szolgálatot, mint 
más országok konzulátusa az illető állam- 
polgároknak, s végül, hogy a szállitási dij- 
viszonyok sokkal kedvezőtlenebbek czik- 
keinkre, mint más országok czikkeire nézve. 
Mindamellett ugy vannak meggyőződve, 
hogy kivitelünk Romániába fejlődésre képes. 
A mi a kézműárukat illeti, az olcsóbb, ke- 

vésbé finom fajok, adott feltételek között, oda 
kelendők volnának. Ily feltétel lenne pl. az, 
hogy a magyar proveniencziák a vasuton, 
folyón vagy tengeren szállitott más prove- 
niencziákkal minden tekintetben egyenlő 
bánásmódban részesüljenek, továbbá, hogy a 
sok visszaélésre és zaklatásra alkalmat adó 
érték szerinti vámok teljes mellőzésével suly 
szerinti vámok állapittassanak meg, még pe- 

dig fajok szerinti lehető legnagyob részlete- 
zéssel és arányos vámtételekkel. A jelenleg 
szedett vámok általánosságban tulságosan 
magasak és kivitelünk érdekében leszálli- 
tandók. 

való kereskedés képviselőinek szakértekez- 
leten általános helyeslés mellett fejtette ki 
Leipziger Vilmos azon nézetét, hogy noha 
Romániából Ausztria-Magyarországba éven- 
kint csak 4-500,000 métermázsa kukoricza 

hozatik be, a belföldi szeszipar, a mely 
pedig nem csak a mezőgazdaság szem- 
pontjából nagyfontosságu, hanem a barom- 
tenyésztés nagymérvü fellendülését is elő- 
mozditotta, az aránylag csekély mennyiségü 
behozatalt nem nélkülözheti, mivel az erdé- 

lyi, valamint az ország déli részén létező 
szeszgyárak, melyek nagy marhahizlaló vál- 
lalatokkal állnak kapcsolatban, csakis a ro- 
mániai kukoricza könnyü behozatala mellett 

Az állatokkal és állati nyersterményekkel 

A fővárosi kereskedők és iparosok Romá- ! állhatnak fenn. A behozatal nem nyomja a 
belföldi termény árait, mivel a szeszipar ter- 
melésének fenntartása és fokozása teszi épen 
lehetővé a belföldi kukoricza feldolgozását 
és jobb értékesitését is. Ha szesztermelésünk 
nem volna a mai fokon fenntartható, - ez 

pedig csakis a kukoriczának szabad behoza- 
tala mellett lehetséges - akkor az osztrák 

ipar a vámközösségnél fogva nemcsak kivite- 
lünket hóditaná el, hanem tért foglalna ma- 
gában Magyarországban is. Mi tehát utalva 
vagyunk a romániai kukoriczára. 

A szeszgyártásnak, sertéshizlalásnak, ma- 
lom-iparnak és általában az ugynevezett 

mezőgazdasági iparnak fontossága s a mező- 
gazdaságra gyakorolt jótékony hatása főkép 
abban is áll, hogy lehetővé teszi a romlott 
vagy gyenge minőségü termények értékesi- 
sét. Ez iparok gyengitése tehát már ebből a 
szempontból is nagy kárára válnék mező- 
gazdaságunknak. 

A sertéshizlalás és sertéskereskedésre néz- 
ve a belföldi fogyasztás terén belföldi serté- 
sek ellen támadó versenyre való tekintettel 
ajánlatosnak tartja a szakértekezlet, hogy a 
Romániából behozott sertésre a mostani 1 
frt 50 krnál nagyobb vám, még pedig lehető- 

leg akkora, mint Németországban, azaz 6 frt 

rovassék, mely vám csakis Románia által 

más irányban adandó concessiók fejében 
volna egész 2 frtra szállitható. 

A gyapjut illetőleg a szakértekezlet kon- 
statálja, hogy Romániában a baromtenyész- 
tés megszoritása miattegyrekevesebb gyapju 
termeltetik. Az erdélyi gyapjumosó vállala- 
tok s az ottani posztóipar érdeke a romániai 
gyapju vámmentes behozatalát teszi kivá- 
natossá. 

Kikészitett bőr korábban fontos kiviteli 

czikkünk volt Románia felé. A kivitel jelen- 

tékenyen leszállott, főkép azért, mivel a ro- 
mán kormány minden lehető eszközt alkal- 

maz a bőrgyártásnak Romániában való meg- 
honositására és az ottani fogyasztók, gyak- 
ran a minőség és az ár rovására is, Magyar- 
ország iránti ellenszenvből előnyt adtak más 
országok, nevezetesen Német- és Oroszország 

készitményeinek. 
Mindamellett épen nincs kizárva annak 

lehetősége, hogy ma már kiváló munkaképes- 
séggel biró bőrgyáraink a romániai piaczot 
ismét meghóditsák. Ennek feltétele azonban, 

hogy a Románia által ma szedett vámok, fő- 

Furcsa vón' biz az, 
Ha nem lenne gyom 

S nem is nyitna más virág, csak 
Merő - liliom! 

Galiba a lét, 
Jámbor emberek!' 

S Krisztus sem teremtett volt a 
Köből kenyeret! 

E gyarló világ 
Mindig igy leszen, 

Mig okul a föld az ontott 
Könny- s vértengeren, 

S az inség elől 
Más menekülést 

Nem találtok, emberek, mint 
A kétségbesést: 

Mire valók: hit, 
Munka s tudomány ? 

Hogy emelt fővel induljunk 
Sátán nyomdokán!? 

Nem meddő a harcz, 
Küzdés, munka itt, 

Ha a szivben önzetlenség, 
Becsület lakik! 

Eszméljetek föl, 
Gyönge emberek! 

Rajtatok áll: élni nyugodt, 
Boldog életet. 

Igazság legyen 
Jelszavad, világ! 

S nem leend sziv, hol nem nyit a 
Boldogságvirág! 

Mig nincs igazság, 
Hit és szeretet: 

Kis ember, kevéska áldást 
Hozhat nagy eszed. 

Igy volt e világ 
S mindig igy leszen, 

Mig okul a föld az ontott 
Könny- s vértengeren... 

Nem, nem! boldogság 
Addig nem lehet, 

Mig számüzve a szabadság, 
Béke, szeretet!... 

Ekép zeng a dal. 
S egyre zeng tovább, 

Földre varázsolván az üdv 
Boldog, szent honát. 

S szállván a költő 
Edes-bus dala, 

Népmilljók meddő tusája 
Enyhül általa. 

Lelkesült dalán 
Föleszmél a rab 

S ujra emberképet ölt a 
Gyáva szolgahad. 

És az éhező 
Koldus fölkiált: 

„Nincs miért irigylenem a 
Biboros királyt. 

Trónján a bitor 
Zsarnok összereng 

S a költő-apostol lantján 
Ég s föld elmereng ... 

A szárnyas idő 
Fölkapja dalát 

S századokról századokra 
Hiven adja át. 

Áldva nagy nevét, 
Emlegetik majd 

Késő unokák, mig sirján 
A borostyán hajt. 

S miglen ő alant 
Csendben szendereg: 

Szellemének égben s földön 
Hymnust zengenek... 

Biró Pál. 

kép ama fajoknál, melyek Magyarországból 
oda kivihetők volnának, jelentékenyen le- 
szállittassanak, különösen pedig, hogy az 
osztályozás az érték és faj összetartozása 
alapján történjék. 
A gabonanemüekre nézve az illető szak- 

értekezlet konstatálja, hogy e kérdésben a 
kereskedelem érdeke minden tekintetben ta- 
lálkozik amaz iparágak érdekeivel, melyek 
gabonát mint nyers anyagot feldolgoznak, 
mivel romániai gabonát hazánkban, valamint 

mazva érzi magát Kovács Elemér, akkor 

ban anyagilag legkevésbé sem volt jutal- 
Ausztriában, mások, mint a malmok, szesz- 
gyárosok, árpa- és köleskása-készitők és hiz- 
lalók, alig vásárolnak; konstatálja továbbá 
azt, hogy a fennálló szerződésben kikötött 
vámmentesség az összes érdekelt üzletágakra 
nézve egyaránt előnyösnek bizonyult, és 
ennélfogva egyértelmüleg a mellett nyilat- 
kozik, hogy a gabnanemüek vámmentes be- 
hozatala az uj szerződésben is fenntartassék. 
Az értekezlet azonban, midőn a gabona- 

nemüeknek vámmentes behozatalát reánk 
nézve kivánatosnak ismeri fel, másrészt ki- 
emelendőnek tartja, hogy a szabad behoza- 
tal engedélyezésében sokkal nagyobb mér- 
tékben van érdekelve Románia is, a mely 
nyers terményeivel, különösen Németország 

és Francziaország védvámos intézkedései 
következtében, majdnem kizárólag a magyar- 
osztrák piaczokra van utalva, a csekély mi- 
nőségü romániai termények legkevésbé vi- 
selhetvén ama magas védvámokat, melyek 
az emlitett országok határain ujabban sze- 
detnek. 

Végre a közös ülés rövid eszmecsere után 
megbizta az elnökséget, hogy e jelentés 
alapján készitsen feliratot s annak megvita- 
tása végett teljes ülést hivjon össze. 

Matározat. 

brassói fiókja jelen évi junius havának 
21-ikén tartott alakuló közgyülésén hiva- 
talosan tudomást vesz Brassómegye közön- 
ségének ama határozatáról, melylyel az egye- 

sülettől a vármegye bizalma és támogatása 
megtagadtatott. És midőn ezt teszi s midőn 
a bántó határozat érdemi részével foglalkozni 

nem kiván, mert a hazafiságot olyan érzelem- 
nek tartja, mely mint az imádság, csak ak- 

kor ható és fölemelő, ha szivből fakad és áhi- 
tatos: egyuttal óvást emel az ismeretes 
határozatnak alapul szolgáló indokolás 
ellen. 

Óvást; mert demonstrativ ferdi- 

téstlát a kultur-egylet nyiltan szövegezett 
ezéljának fejtegetésében és mert sértőnek 
találja a kifejezett bizalmatlanságot egyesü- 
letek törekvéseivel szemben. 
És sértőnek találja, mivel az ismeretes ha- 

tározat a legkisebb inditó ok nélkül nemze- 
tiségi agitáczióul használta fel az egyesület 
eszméjét s ez által a nemzetiségek békés 
együttlétezésének utjába uj akadályt gör- 
ditett. 

Ezen okokon a brassói fiók-egyesület köz- 
gyülése az egyesület magasztos czéljai és 

nemes törekvéseiből kifolyólag kötelességé- 
nek ismeri tiltakozni az ismeretes határozat 
indokolása ellen s megbizza elnökét és titká- 
rát, mikép eme határozatát a sajtó utján 

nyilvánosságra hozza. 
Kelt Brassóban, 1885. junius hó 21-én. 
A közgyülés megbizásából: 

Koós Ferencz 
kir. tanácsos, 

mint a brassómegyei fiók-egyes. 
elnöke. 

Dr. Kábdebó Ferencz 
hites ügyvéd, 

mint a brassómegyei fiók-egyes. 
titkára. 

Szinészet. 

Kézdi-Vásárhely, 1885. jul. 11. 

Az elmult hét folyamában csak egy elő- 
adás volt, szerdán, s az is meglehetős üres 
ház előtt folyt. Ha meggondoljuk, hogy már 
negyedik hónapja, hogy folytonosan sziné- 
szek müködnek városunkban, nem csodálko- 

zunk, hogy a legkitünőbb darabok s legjobb 
előadások is oly kevés közönséget vonzanak a 

szinházba. Egy5000 lakossal biró város 4 havi 

volt. Kovách Elemér (Don Claude Rollo) 

sülünk - a következő öt előadásban fog fel- 

neti drámában. - Ajánljuk ezen előadáso- 
kat a közönség pártfogásába. 

lomjátékául Hugó kitünő regényes drámája, 

ban, csütörtökön 16-án „Poplavetz, a rab" 
Az „Erdélyrészi közmüvelődési egyesülett eredeti szinműben, továbbá Madách Imre ; y gy 

„Az ember tragoediája" czimü drámai költe- 

szinészetet nem bir meg, ha még ugy lelke- 
sül is a szinházért. Szerdán Kovács Elemér, a 
társulat egyik legtehetségesebb tagja juta- 

nA Notre Dame-i torony harangozója" került 

szinre kitünő, korrekt előadásban. Ha a kö- 
zönség riadó tapsai által eléggé megjutal- 

ugy eddigi, mint mostani működése telje- 
sen el lett a közönség által ismervel; azon- 

mazva, mert a közönség nagyon gyéren 

mai játéka is egy tiszta felfogásu, müvelt 
szinész öntudatos alakitása volt, s mi a ma- 

gunk részéről teljesen osztjuk a közönség 

elismerését. Váradi Emmát (Eszmeralda) ma 

láttuk először egy neki megfelelő nagyobb 
szerepben, s ez alkalommal csak dicséretest 
mondhatunk. Drámai hévvel s bensőséggel 
játszott. A közönség megtapsolta és kihivta. 
Lendvay (Ruasimodo) pompás alak volt s 
nagy hatással játszott. Fábiánné (Gervaise), 
Rajz Ödön (Phoebus) és Hegyi I. (Clopin) 

mind meg annyi szépen sikerült alakjai va- 
lának a mai előadásnak. A közönség telje- 
sen megelégedve hagyá el a szinkört. 0. 

Különfélék. 

- Szinészet. Mint lapunk mult számában 
jeleztük volt, Várady Ferencz, a jelenleg 
Kézdi-Vásárhelytt működö szintársulat de- 
rék igazgatója, E. Kovács Gyulát, a kolozs- 
vári nemzeti szinház legkitünőbb tagját, 
nehány vendégjátékra megnyerte. A hir- 
neves müvész - mint hiteles forrásból érte- 

lépni: kedden 14-én „Severe Torelli" drámá- 

ménye, „Pál fordulása" eredeti vig szinmű 

és esetleg „Uzoni Béldi Pál" eredeti törté- 

-Babarczy Ferencz, Háromszékmegye adó- 
felügyelője, e napokban tartja esküvőjét S.- 

Szentgyörgy egyik bájos hölgyével, Csutak 

Mariska kisasszonynyal. Sok szerencsét kivá- 
nunk e házassághoz! 

- A kászonalcsiki járásban folyó évi junius 
hó 25-én keletkezett vihar és zápor a járási 
szolgabiró jelentése szerint a kézdivásárhely- 
csikszeredai megyei utvonalon két darab 
nagy hidat, az uzvölgyi vámutvonalon vala- 
mennyi kis hidat és 14 drb nagyobb hidat 
szétrombolt. Két emberélet esett áldozatul. 
- Halálozás. Kézdivásárhelyi Dézsi Mi- 

hályné sz. Nagy Sára folyó hó 4-én élete 
75-ik, boldog házassága 55-ik évében vég- 
elgyengüléspben meghalt. Temetése nagy 
részvét mellett folyó hó 6-án ment végbe. 
Béke poraira ! 

- A kolera Spanyolországban folyvást 
nagy mértékben pusztit. Madridban folyó hó 
7-én heten betegedtek meg és 6-on haltak el 
kolerában. A valencziai kerületben 660 be- 
tegedési és 408 haláleset fordult elő. 

- Brassóban az ugynevezett Kápolnahe- 
gyen arra sétáló gyermekek egy férfihullát 
fedeztek fel, mely egy faágon felakasztva 
lógott. Vizsgálat fogja kideriteni, hogy ön- 
gyilkosság vagy gyilkosság forog-e szóban, 
minthogy nyakán szurási sebeket is konsta- 
táltak. 

- Megjelent „A vizgyógymód” czimü mű. 
Irta dr. Kofrányi Adolf grafenbergi gya- 
korló orvos. Szerző a Grafenbergben hasz- 
nált eljárásról szól, azonban általa meg lehet 
ismerni a többit is, mert lényegben vala- 
mennyien megegyeznek. Nagyon szükséges 
volt nálunk egy ilyen a nagy közönségnek 
is érthető könyv, hogy a laikus is megta- 
nulja a viz orvosságul való használatát, sür- 
gős esetekben tudjon magán segiteni s ne 
essék baja felől kétségbe, s ne képzelje azt 
gyógyithatatlannak, hanem bizalommal te- 
kintsen az egyszerü szerbe, mert a bizalom 
már maga felgyógyulás. Most, mikor a viz- 
gyógymód már általánosan el van terjedve, 
nagyon gyakran jutunk azon helyzetbe, 
hogy magunknak s környezetünknek, ha 
nem gyógyitása, de fájdalmunk enyhitése 
ránk van bizva, csak a maga érdekében cse- 
lekszik az, a ki ezen mű megismerésére a 
csekély költséget s még csekélyebb fáradt- 
ságot nem sajnálja. 



oroszfalvi Rancz János kis fia a Feketeügy- 
Mult számunkban emlitettük volt, hogy 

be fürdésközben belefult. A kis fiu hulláját 

a mult szerdán találták meg feloszlásnak 

indult állapotban egy örvényben. 

- Kossuth Lajos nagy hazánkfia ez idő sze- 

rint a savoyai Alpesek tövében, a laonzi 

völgyben tartózkodik. Chialamberto 

annak az elhagyatott helységnek a neve, a 

hol most Magyarország volt kormányzója 

egyedül, inasa társaságában keres nyári üdü- 

lést. Turinból Helfy Ignácz kisérte a nagy 

bujdosót az olasz alpesek aljába, s ő volt se- 

gitségere annak a helynek a megválasztá- 

sában, hol Magyarország szemefénye, büsz- 

kesége a legnagyobb magányban eltöltse azt 

az időt, a mig ismét családja körében eny- 

hitheti a honfi-sziv fájdalmát az apai sziv 

örömével. Az Alpesek lanzoi völgye szépsé- 

gével vetekedik a mi Tátránk gyönyörü vi- 

dékével. Itt fog eltölteni Kossuth körülbelől 

egy honapot, mig növére Rutkainé visszatér 

a Magyarország egykori kormányzója előtt 

most oly messze, oly nagyon messze fekvő 

Magyarországból. Nagy hazánkfia most a 

legjobb kedélyhangulatban, viruló egészség- 

ben járja be sétái közben az Alpesek halmait 

és rónáit. Mélyen szerető apai szive fiai sike- 

reiben, dicsőségében igazán találhat vigaszta- 

lást sok más keserüségért. Az ifjabb Kossuth 

Lajos most Olaszország Tolnaya. Egész 

Olaszország vasuthálózata most két részre 

oszlik, még pedig az apennini félsziget hosz- 

szában történt a felosztás. A vasuthálózat 

egy része a mediterranea, a másik az adria- 

tica. Kossuth Lajos Tódor igazgatója a me- 

diterranea vasuthálózatnak, mely Olaszor- 

szág legészakibb csucsától egész Szicziliáig 

terjed lea Földközitenger mentében. A vasut- 

hálózatnak az a beosztása uj dolog Olaszor- 

szágban. S ennek a beosztásnak egész szer- 

vezése a Földközitenger hálózatra nézve az 

ifj. Kossuthra van bizva. Ez a szervezés veszi 

igénybe most az ifjabb Kossuth Lajos min- 

den idejét. Ez a magyarázata annak, hogy 

ősz hazánkfia most a Dunától, Tiszától tá- 

vol, a messze Alpesek aljában ugyszólván 

elhagyatottan éli át a nyarat. Mihelyt sze- 

retett nővére Rutkainé visszatér a hazai föld- 

ről, a melyre ő nem léphet, Kossuth is vissza- 

tér Turinba, az öszszel azonban Nápolyba 

teszi át lakását, hogy közelében lehessen fiá- 

nak. A telet okvetetlenül Nápolyban fogja 

tölteni. Hogy megmarad-e továbbra is Ná- 

poly lakosának, megmarad-e továbbra is még 

messzebb Magyarországtól, az a télen szer- 

zendő égalji tapasztalatoktól függ. Hazafiui 

fájdalma nemcsak Lajos fiában lel vigaszta- 

lást, hanem büszkeségére s büszkeségünkre 

nekünk az egész magyar nemzetnek is szol- 

gál Ferencz fia is. Kossuth Ferencz a cese- 

nai kénbányák igazgatója a már kimeritett- 

nek hitt bányában egy uj eret fedezett fel s 

ezzel ezernyi munkásnak szerzett kenyeret. 

Olaszország királya Umberto Kossuth Fe- 

renczet ez és egyéb érdemeinél fogva a com- 

mendatore czimmel tüntette ki. Ez a com- 

mendatore czim majdnem annyi, mint ná- 
lunk a valóságos belső titkos tanácsosság. A 
ki Olaszországban a commendatore czimet 

nyeri, annak rendesen magának kell meg- 

szerezni az e czimmel járó, e czimet fel- 
tüntető keresztet. Umberto király, tekintet- 

tel Kossuth Ferencznek nagy érdemeire, 

maga küldte el neki e keresztet. Kossuth 

Lajos Tódor s Kossuth Ferencz apja méltán 

lehet büszke fiaira, s méltán lehet büszke az 
egész magyar nemzet rájok, a kik idegen 

földön szereztek dicsőséget a magyar szor- 

galomnak és magyar tehetségnek. Vajha 
mindezt nem idegen ország javára lehetne 

értékesiteniök! 

- Petőfi-ereklyék. A Petőfi-emlék bizott- 

sága szorgalmasan gyüjti az adatokat, me- 

lyek Petőfi életére és eltünésére vonatkoz- 

nak, s a munkálkodás már is több érdekes és 

fontos adatot hozott napvilágra. Ezek leg- 

inkább Petőfi gyermekkorából és első ifju- 
sági idejéből valók, melyekről eddigi élet- 
rajzirói a legkevesebbet szóltak. A Petőfi- 
bizottság elnöke, dr. Török Aurél egyetemi 

tanár, ki tudományos antropologiai munkás- 

ságán kivül most legtöbb idejét Petőfi éle- 

tének buvárlásával tölti, nem kimél időt, 

finek még élő barátait, tanárait. Legutóbbi 
szarvasi utjából tudományos és irodalmi 
adatoknak egész sorozatával e héten érke- 

zott a fővárosba. Ott sikerült neki azt is ki- 
eszközölni, hogy nemzeti muzeumunk leg- 
közelebb ismét nehány érdekes Petőfi-erek- 

lyével fog gazdagodni. Szarvason ugyanis 
Petőfi régi kedves tanárát, az agg Koren 
Istvánt, valamint Petőfi két ifjukori barát- 

ját, Sárkány János ev. ref. lelkészt és Del- 
hányi Zsigmond tanárt kereste fel adatok 
beszerzése végett. Felhasználta ez alkalmat, 
hogy a birtokukban levő Petőfi-ereklyéket 
nemzeti muzeumunk számára kikérje. Koren 

nyugalmazott tanár Petőfi Sándortól egy! 

szép virágkoszorut ábrázoló rajzot és kali- 
graphikus iráspróbát őriz emlékül. A tussal 
készült rajz mezei virágokból álló koszorut 
ábrázol, melyen belül a következő felirat 
van: „Specimina Scripturae Scholae Aug. 
Conf. Aszódiensis Gramm. Inclyto ac Vene- 
rabili Senioratui. Anno 1836. die 28. Junii 
exhibita". A koszoru alatt jobbra Petőfi kö- 

vetkező aláirása van: „Pinx. Al. Petrovits". 

Mind a rajz, mind pedig az irás igen szép, 
tekintve, hogy Petőfi akkor csak 13 éves 

volt. E lapnak alsó szélére Koren a követ- 
kező jegyzést irta: „ua poeta ab anno 
1843-tio Petőfi Sándor, natus anno 1828. die 

Jan. 1. Kis-Kőrösini, patre Stephano Petro- 
vits, matre Maria Hrúz, anno 1818. Aszodini 

copulatie". Koren tanár sokáig birtokában 

volt egy evőkésnek is, melyet Neumanné 
asszonynak, a hol kosztban volt, ajándéko- 
zott. A késnek fanyelét Petőfi anyja gyön- 
gyökkel himezte körül. E kés később Ko- 
renhez, mint Neumanné vejéhez került, a 

ki néhány év előtt unokájának Pól Emma 
urhölgynek ajándékozta. Dr. Török Aurél 
felkérésére e két ereklye nemsokára a nem- 
zeti muzeumba fog küldetni. Dr. Török 
Aurél Sárkány János ev. lelkész igéretét is 
birja, hogy a netalán még nála levő Petőfi- 
ereklyéket hasonlóképen a nemzeti muzeum- 
nak ajándékozza. 

A „Rudolft kórház gondnokának junius- 
havi jelentése. 

A m. szent korona országai veres kereszt 
egylete központi szivélyes segélyezése foly- 
tán fennálló kézdivásárhelyi „Rudolf kór- 
ház”-ra vonatkozólag juniushavi gondnoki 
jelentésemet a következendőkben van sze- 
rencsém előterjeszteni. 

Junius hó végével Baló László számvevő 
ur által a kórháznál levő könyvek lezárat- 
tak, mikből a következő eredmények tün- 
tek ki: 

Martonfalva község részéről gyüjtés foly- 
tán bejött 6 frt 50 kr. Január 1-től junius 
végéig a perselybe gyült 10 frt ö5 kr. Ju- 
nius hóban ápolás alatt volt 17 beteg; elbo- 
csáttatott 10, a hó végével maradt 7. Apo- 
lási nap volt 215, a 50 kr = 107 frt 50 kr; 
ebből ingyen ápoltatott 30, a 50 kr = 15 ífrt; 
marad 82 frt 50 kr. 

Jun. hóban ápolási dij folyt be 119 frt - kr. 
Takarékpénztárból felvétetett 100 frt - kr. 
Martonfalva községből gyüjtés 

folytán küldetett 6frt 50kr. 
Perselypénz....... 10 frt 55 kr: 
Dr. Krausz Henrik alapitványa 25 frt - kr. 

Összesen 261 frt O5 kr. 
Pénztárnak fedez. visszavárólag 12 frt 29 kr. 

Főösszeg 278 frt 34 kr. 

Kiadások pénztár szerint: 
Mult havi többlet-kiadás -frt 91kr. 
Két ápolónőnek kávé-, czukor- 

és borpénz 6 írt 64 kr. 
1 és fél ől fáért . 6 frt -kr. 
A konyha szükségleteire 10 írt - kr. 
Vas ára, kerti eszköz 1frt36kr. 
Könyvkötői számla 2frt O7 kr. 
Ápolónő fizetése 14 írt 50 kr. 
Mikonyáné részére 12 frt 41 kr. 
Szolga és szolgáló . 10 frt - kr. 
Husért 28 frt 89 kr. 
Kéményseprőnek 2frt -kr. 
Orvosi fizetés.. 50 frt - kr. 
Gyógyszertári fizetés 57 frt 72 kr. 
Füszer-czikkekért bfrt 44kr. 
Tejért . 12 frt -kr. 
Lisztért 58 frt 44 kr. 

Összesen 273 frt 34 kr. 

Az előfordult betegségek nemeiről az or- 

vosi jelentés fog felvilágositást nyujtani. 

Tisztelt választmány! Röviden kivántam 

bemutatni kórházunknak juniushavi forgal- 

házunkban pontosság, rend és tisztaság ural- 
kodik. Hogy mennyire szükséges volt ide 

ezen kórház, azt mindenki beláthatja. Ezáltal 

munkáskéz is vissza van tartva a munkától, 

eredmény a gondos ápolás szüleménye. Kér- 

sok család fel van mentve a betege körüli 

terhes gondozástól, a melyet a legjobb aka- 

rat mellett is ugy teljesiteni nem tudna, 

mint a kórházban gondozva van, és az ápo- 

lási dij is nem tulságos, a mely ápolás bizo- 

nyára többe kerülne a családnál. Hozzátéve 

még azt is, hogy egy beteg mellett egy 

az idő pedig drága: a háznál való ápoltatás 

sokkal többe kerül s mégsem oly biztos, 

mint itt, a hol a betegnek minden mozdula- 

tát szakszerü figyelemmel kisérik. Ezért 
mindenkinek felhivom figyelmét ezen körül- 
ményre. 
Mely jelentésem után maradtam a tisztelt 

választmánynak ' 
alázatos szolgája 

Szöcs József 
polgármester, 
k. gondnok. 

KÖZGAZDASÁG. 
Miként javithatnak a tanitók maguk, köz- 

ségük s ezáltal hazájuk sorsán ? 
(Vége.) 

Igen hasznos gazdasági iparág továbbá a 
méhtenyésztés. Hogy ennek okszerü 

kezelése mily jövedelmező, azt hiszem, hogy 
a ki a ,„Néptanitók Lapját" figyelemmel ol- 
vassa, abban kételkedni sem mer. Ez még a 
juhtenyésztésnél is dusabb perczentet hajt 

az azzal foglalkozónak. 
Csupán egyő frt értékü méhcsaládból egy 

év alatt - a legósdibb kezelés mellett is - 
15 frtot lehet nyerni. Röviden mondva, be- 
bizonyitott valóság az, hogy ez a legprimiti- 
vebb kezelés mellett is 200-as perczentet jö- 
vedelmez. Hát még okszerü kezelés mellett 
mennyit jövedelmezhet! 
A kinek a fennebb elősorolt állatok tartá- 

sához kedve nem volna, vagy azt viszonyai 
nem engednék, nem hiszem, hogy annak a 
méhtenyésztés módjában ne állana. 

Napjainkban alig jelenik meg lap, melyben 
a méhtenyésztés javasolva ne lenne. 

A „Néptanitók Lapjában" közelebbről is 

a méhészkedésből meggazdagodott hirestani- 

tótól, Grand Miklóstól, buzditó czikk jelent 

meg, melyben melegen ajánlja mindenkinek, 
de különösen a kartársaknak figyelmébe a 
méhészetet. Szintén a nevezett lapban köze- 
lebbről azon inditványt olvastam, hogy a 

tanitóképezdék növendékeinek rendes tan- 
tárgyként adassék elő a méhészet, hogy aztán 

a növendékek onnan kikerülvén, apostolok- 
ként hirdessék annak hasznos voltát s ter- 
jesszék a nép között. 
Én öt forinttal vásároltam ezelőtt három 

évvel egy méhcsaládot, s daczára annak, 
hogy a mult év a méheknek ellensége volt s 
három anyakasomból pusztult el a méh, 
5 frttal kezdett méhgazdaságomat ma még 
sem adnám oda senkinek 50 frtért. Kedvező 
viszonyok között pedig márczius haváig, a 

midőn harmadik éve telt be méhészkedésem- 
nek, nem 50, hanem 135 frtot kellett volna, 
hogy érjen. 
Hogy a méhészet az állattenyésztés min- 

den más fajánál előnyösebb, elképzelhető ab- 
ból is, hogy a méhek élelméről nem kell 
gondoskodni, mint más állatokéról; a gondo- 
zást sem kell másokra bizni s igy az idegen 
kezelés mellett előfordulható károknak sem 
vagyunk kitéve. 

Kétséget nam szenvedő tény az is, hogy 
nincs oly helység Magyarországban, mely- 
nek területén fenn nem lehetne tartani any- 
nyi méhköpüt, a hányat tesz a lakosság 

száma. 
Ha Magyarországon minden gazda bár 

csak annyira karolná is föl a méhtenyésztést, 
hogy annak jövedelméből legalább évi adó- 
ját fizethetné: nem észrevehető haladás 
lenne-e ez ? Már pedig ezt a legósdibb keze- 
lés mellett is el lehetne érni. Hát okszerü 
kezelés mellett mily szép eredményt lehetne 
elérni! 
A mi az okszerü méhkezelést illeti, ennek 

a nép közötti terjesztésére mi tanitók leg- 
inkább vagyunk hivatva. S mig ezáltal egy- 
felől nemzetünknek tennénk hasznos szolgá- 

mát. E mellett jelzem azt is, hogy a félév- 

pénzt és fáradtságot, sorban fölkeresi Pető- ben 69 beteg ápoltatott, 62 felgyógyult; ezen 

latot, addig másfelől önmagunkon is segi- 

A „Méhészkáté czimü, 15 aranynyal 

jutalmazott pályamüvet, melynek ára 1 frt, 

az én követitésem mellett a kézdii róm. kath. 

tanitói körbe tartozó minden tag 54 krért 

megkaphatja. A ki az okszerü méhészetet el 

akarja sajátitani, e könyvnek nagy hasznát 

veszi. 

Ajánlanám továbbá azon nagyrabecsült 

tagtársaimnak, kik a méhészet iránt bár a 

legcsekélyebb érdeklődéssel is viseltetnek, 

hogy sorakozzanak az „Erdélyi okszerü 

méhész-egylet" tagjai közé. Hisz oly kecseg- 

tetők ezen egylet feltételei és czéljai, hogy 

azok a méhészetkedvelő egyéneket csalva 

csalják a hasznos ügy körül. Kivánatra bár- 

kinek szolgálok az egylet alapszabályaival. 

Szerény magam is a mult évben lettem 

tagjává az egyletnek, s mint egyleti tag, egy 

13 frtos Skelezsán-féle benépesitett méh- 

kaptárt nyertem; tehát már 6 évre kinyer- 

tem a tagsági dijat. Azonkivül az egylet tag- 

jai még azon kedvezményben is részesülnek, 

hogy az egyleti titkár közvetitése mellett 

háromféle szaklapot féláron rendelhetnek 
meg. j 

Még csak annyit kivánok a méhészetre 

nézve megjegyezni, hogy az mindenkinek, 

de különösen nekünk falun lakó tanitóknak 

hasznos mellékfoglalkozásul kinálkozik. 

Az álláttenyésztésnek nevezett három 

ágán kivül még több oly ága van, melyek 

okszerü kezelés mellett szintén tisztességes 

jövedelmet hajtanak, s melyeknek terjeszté- 

vel nemcsak hazánknak, de községünknek s 

magunknak is hasznos szolgálatot tehetünk. 

Hisz az eddigi rendszer mellett veszni kell 

a csupán gabnatermeléssel foglalkozó gaz- 

gáknak, mert ma már a földbirtokra vetett 

adót és a termények betakaritásával járó ki- 

adásokat is alig lehet a gabnatermelésből be- 

folyó jövedelemből fedezni. Mellék-iparága- 

kat kell tehát felkarolnunk, hogy ezáltal jö- 

vedelmünk fokozódjék; ilyen az elősorolt 

állatok tenyésztése. 
A ki még késik e tekintetben, nemsokára 

be fogja látni, hogy eső után késő a köpe- 

nyeg. 
Nézetem szerint czélszerü lenne, ha gaz- 

dasági gyüléseket hivnánk össze saját köz- 

ségeinkben s megmagyaráznók az összegyült 

közönségnek az állattenyésztés hasznos 
voltát. E gyülések utján lassankéut megala- 

kulnának a gazdasági és méhészeti körök, 

melyeknek számára aztán gazdasági szak- 
lapokat és könyveket rendelnénk. Hogy ezen 

eljárásunk minő áldásos gyümölcsöket te- 
remne, ezt magyaráznom fölösleges. 

Vajha szerény nézeteim figyelemre mél- 

tattatnának! 

Kézdi-Szentkatolna, 1885. 

Györbiró Ignácz, 
tanitó. 

Felelős szerkesztők : 

Ifj. Dobay János. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Nyilt tér.36) 

Csik-Szereda, 1885. jul. 7. 

T. szerkesztő ur! 

Elapok 49- és 50-ik számaiban Hajnód 
Ignácz, Szántó József és Kiss Gábor urak 
aláirásával közzétett czikkekért panaszoma 

a marosvásárhelyi kir. törvényszék m 
sajtóbirósághoz beadtam, s egyszers nin 
incriminált czikkekben foglalt s engen 
tett avagy vétség netaláni elkövetésé 
gyanusitó vádak kivizsgálásáért a bü 
vizsgálatot a csikszeredai kir. törvénys 
nél magam ellen kérelmeztem.. 
Mindezt a t. olvasó közönség b. t 

vételére való tekintetből 
ismertem e helyen nyilvánosságr 

Tisztelettel 

*) Ezen rovat ala 
i tenénk. felelősséget nem váll 
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A legbiztosabb szer 
az általam CSILLAG ANNA által feltalált 
haj-ésszakállnövesztő kenőcs, 
mely a gyógyászati fakultások leghirneve- 

Hirdetmé y 

Az 1886. évi követválasztók névjegy- 

sebb szakférfiai által vegyelemeztetett s ki- zéke a tanácsház magyermében julius rArrrrás 
tünő hatásunak találtatott: a haj kihullása 5-től julius 25-ig közszemlére kitétetik. 
ellen, a haj növesztésére, fejköszvény ellen, 
korpaképződés, kopaszfejüség, a bajusz és Az ideiglenes névjegyzék ellen az a 8 

szakáll ritka növése ellen. i 
1874 évi XXXIII. t. cz. 44. §. értelmé- 

ben felszólalni, a felszólamlás ellen pedig 

észrevételt tenni lehet. 

A névjegyzék kiigazitása iránti kér- 
vények (felszólamlások) julius 5-től julius 
15-ig adhatók be, az ezekre tett észre- 
vételek pedig julius I6-tóől julius 25-ig fo- 
gadtatnak el a központi választmány 
elnökségénél. 

K.-Vásárhely, 1885. julius 4-én. 

Szőcs József. 

biz. elnök. 

Ifj. IMKovács Dani, 
biz. jegyző. 

Szétküldési gyári főraktár: 
Budapest, VI., királyutcza 26. 

Kézdi-Vásárhelyen kapható Kovács Fe- 
renecz gyóéógyszerész urnál. 3-10 
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Van szerencsém a n. érd. közönség figyelmét i könyvnyomdámban ( 
és Csikszeredában Györgyjakab Márton bérlőnél a következő 0 

NYOMTATVÁNYOK ÁLLANDÓAN RAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltanő OLCSÓ ARON kaphatók: 

() Adás-vevési szerződés. 
aAdóbejelentés, kisüstösöknek 

szeszgyárosoknak. 
Adóhátrálék-törlési kimutatás. L. K. 

() Árverési jkönyv 
bir. végrehajtéknak 

Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. 
Halottkémi jelentés, II. minta. 

orv. segélybennem részesi- 
kérés 

Joelzálogj. bekebl. vagy 

kek összeirásához 

Jelzálogjog bekebelezése vagy előjegyzéseiránti Nyilvántartás az 1879. évi XXXIL t. ez. alapján () 

Kimutatás a 6-12 éves és 18-15 éves gyerme- 

előjegyz. iránti kérés felzete Nyugta és ellennyugta, r. k. egyházmegyéknek ) 

1 bejelentett és tárgyalt erdei kihágásokról 
1 

tető gyermekek halaláról, 111. minta. Kataszteri birtokiv, küliv Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. () Adóhátráléki kimutatás, havi. Halottkemi jelentés rendkivüli halálesetről, IV. m. beliv , Panaszkönyv, közs. bir ö) 1/ évi. Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. , Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 1 évi. Halottkemi jelent. ragalyos, jarványnya válható részére. IPénz-napló erdőkártéritesek- és penzbüntetésekről ( Adó-intés vagy járványos betegségben törtent haláleset- Katonai nyilvántartési jegyzőkönyv, a sorhadré- Pénzkezelési jegyzék. () Adósság-level r. k. egyházh. tartozó pénzalaphoz. ről, VI. minta. szére. Pénztári napló községek részére. uAnyakönyv, r. k. népiskolák részére, B. minta. izsgálati jkönyv, VII. minta. Kézbesitési iktató-jegyzőkönyv. iPénztári napló községi iskolák részére. () Allategészségügyi kimutatás. Halottkémi jelentés halottvizsgálati jkönyvek- Kézbesitesi vevény, közs. birásk. Pénztári napló r. kath. egyházmegyeknek, küliv a () Árverési feltetelek. kel, VIII. minta. Kielégitési végrehajtás iránti kérés, ingóságok- ; beliv (ű áÁrverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. Határidő-napló, közs. bir, 18. §. ra és ingatlanokra. Postakönyv. () Árverési hirde mény bir. végrehajtóknak. Hatá i igazolványerti utalvány. Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthat- Pótadó-főkönyv. ) 2 Anrverési hirdetmény, ac ben. (L. H. Honved-változási kimutatás. lanság czim. leirandó egyenes adóhátrálékokról Rovatos kimutatás a r. k. egyház adósairól küliv 
, beliv ) 

Sommás makacssági itélet. 
. , 
A Baromvásári jegyzőkönyv. Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevé- „kereset ő Béketárgyalási jkönyv, közs. bir. L. T. nyekről. , „felzete () ő Bélyegjegy-megrendelési iv, Költségvetés, községi iskolák részére. váltókereset. Belyeglelet. (1. i, MHivatalos belyeglelet. Kötelezvény Sürgös zálogjog bekeblezési kérés Háromszékme- () Birtokiv; beliv (L. K.) Hiva alos j tés, a 3hóig nem szorgalmazot: Kötelezvény fél iven. gye gyámpénztára részére ( küliv vé Közmunka-nyilvántartási jkönyv. Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bün- () as Bizonyitvany, njoncz-felszólamiási ügyben. Községi iskolai számadás. ügyben. (é Családi értesitő. (L. É.) Községi költségterv. Szolgálati napló, a kir. csendőrség részére ő) Cseléd-könyv. Községi marha-igazolv. (Könyvecske.) Tanköteles növendékek anyakönyve. * () Cseléd elbőcsátani bizonyitvány Községi marha-igazolvány, küliv Tárgyalási jegyzőkönyv, közs bir. ö ő „ könyvi ajániat ; Tárgyalási jkönyv, bekés esetekhez (Közs.bir. s * „nyilván önyv. szi özségi s o mmás marhalétszám-kimutatás. Tárgyalási jkönyv makacssági esetben 1, Czuúkor, kavé és s ptus praesentium vigore gi számadás. Tárgyalási jkönyv erd. kihágásos ügyekhez ( é Dohánygyártmi dubiam et adestator in Bapti n. ó éeki kimutatás, küliv Törzskönyv-lapja, küliv 2 Egészségi bizo Infrascriptus praesentium vigore fidem facio In- eli beliv () ő) Egészségügyi kimutatás, D. minta. dubiam et adestator in Copul atorum Leltár r.k. lelkészi, kántortanitói, tanitói stb. va- Tüzvész-jelentés. Erdei kihágások utáni pénzbüntetések nyilvántar- Infrascriptus praesentium vigore fidem facio in- gyonr! . Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés tása dubiam et adestator in Defunctorum. Leltár r. k iskola ingó és ingatlan vagyonáról 3 „felzete ö Elemi kárfelvétel Iskolai anyakönyv B. mint- Leltár r. k. templom ingó és ingatlan vagyonáról Utazási napló : () Ellennyugta tanköteles növendekek részére Levélboritél seellentissimo Illustrissimo ac Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet 

Epitkezési enge , felveteli napló B. minta Reverend nő Domino Domino Francisco a szerint, () i lési, (születési) ház ssági és „költségvetés Lönhart mirattal ellátva. 1drb2 kr, Ügyviteli napló r. kath. lelkészi hivatalok részére halálozási anyakonyvekből. mulasztási bejelentés a tanfelügyelőséghez Levélbori telendő róm. kath. esperesi Váitó-kereset. (L.S.) () Felvételi napló a r. kath. iskolák részére, A. minta kimutatás C. minta hivatalna tal ellátva, , 1 drb 2kr. Váltó-óvás. Felebbezés a közigazgatási bizottsághoz erdei ki- ,pénztári napló Levélborit elendő lelkészi hiva- Vendég-könyv. ) É hágásos ügyekben „statisztikai kimutatás, vagyis 8-as tabella 1drb2 kr. Változási kimutatás, a sorhad részére. 
Földkönyv „ számadás Változási kimutatás, a honvedség részére. (L. H.) ) Gazda-nyilvántartás Itelet, községi biráskodáshoz. (L. M.) zálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés (L.J.) Gyámoltak es gondnokoltak nyilvántartása. Járványbetegsegi kimutatás. . . „felzete Hagyatéki leltár, beliv Jegyzőkönyv a községben kiad. lólevele kről Zzálogjog törlése iránti kérés () 

pküliv Jegyzőkönyv a községben kiad. marhalevelekről , Copulatorum. i 22 felzete () Haláloset-felvetel, biróságok részére. Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitott Defunctorum. záloglási, becsl. és árv. jkönyv adóügyben, küliv ( Haláleset-felvetel, gyámhatóságok részére. uűilevél-ajánlatokról. Meghatalmazás. beliv () Haláleset-felvetel a brassói kir. illetekkiszabási Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. Marhalevel-jegyzőkönyv. (L.J zaál oglási jkönyv, adóügy. () hivatal részére. Jegyzőkönyv az árvák követelésének nyilvántar- Mixta-matrimon a Záloglási jegyzi könyv, közs. bir. 
t) Halál-okok idő szerinti kimutatása. tásáról. Mutató-könyv, közs. bir. 12. §-hoz. Záloglás-jegyzőkönyvi napló. () a( Halottkémi iktató-könyv. Jelentési levél, utazók számára. Nemleges zálogl. jegyzőkönyv, adóügyben. (L. Z. . 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem,hogy igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. ő 
) Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, t árjegyzékek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval minden a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. () Ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron szolgálhatok. ) Végül ajánlom a következő müveket, melyek nálam tetemesen leszállitott áron kaphatók: Statistika elmélete, Dr, Konek Sándortól - Az osztrák-magyar monarchia siatistikája, Dr. Pásztory Mórtól, 4 füzet. 1881. LIX. t-cz. a polgári törvénykezési rendtartásról szóló 1868. LIV. t.-cz. módositása tárgyában; az (, 
1881. LX. t.-cz. a végreh. eljárásról; függelék az összes hatály baléptetési rendeletekhez, jegyzetekkel, utasitásokkal és magyarázatokkal ellátta Dr. Nagy Ferencz. () 
Mzalkotmány és az igazságügyi politika, Karvasy Ágcsttól. - Az 1847]8-ik évi országgyülési törvényczikkek. 1870. XLII. t.-ez. a köztörvényhatóságok rendezé- i séről. - A közrendészeti tudomány, Karvasy Ágosítól. Váltójogtaa, Dr. Karvasy Ágosttól. - A magyar váltóeljárás, tekintettel az uj birósági szervezetre, Dr. 63) () Apáthi Istvántól. Az uj váltóeljárás, magyarázattal és ironnánypéldákkal, Kassay Adolftól - Törvényczikk a kir közjegyzőkről. - Törvényezikk az ország- ( oyülési képviselők választásáról. - Az uj vadászati törvény. - Polgári törvénykezési rendtartás. - Ugyanaz, az 1870-ki XIV. pöttörvényczikkel. - Ideiglenes E polgári perrendtartás, az erdélyi nagyfejedelemség és a vele egyesitett részek számára. - Ausztriai általános polgári törvénykönyv, Karvagy Ágosttól. - A társu- 

6) lási intézmények a nemzelgazdaságban, Kautz Gyulától. - Poliiika vagy országászattan, Kautz Gyulától. - Adalék a magyar közjoghoz, Deák Ferencztől. ) 

] Tisztelettel ] 
SZABÓ ALBERT, 

Ekönyvnayomada-tulajdonos. ) 
0 .. z 
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Nyo n Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


